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Pisma mlademu prijatelju.
Tl
Dragi Bogdan!

rva ddba slovenske pismenosti ali knjiZzevnosti imenuje se navadnmo
<30 protestantska, ker so jo osnovali slovenski protestantje (privrienci

Lutrove vere), ki so pisali samo nabozne knjige po Lutrovej veri. Ti
pisatelji zvetine niso bili samé navdudeni Slovenei nego tudi zavédni Slovani
in lepa misel je je vodila, da so zadeli izobraZevati s knjigami svoj zapudteni
narod. Ali osnovali so to misel na napacnej podlagi. Hoteli so namreé s
knjigami zasejati v nade pradede nemsko seme Lutrove vere, a ta naméra jim
je izpodletela. Res, da se je Sirilo protestanstvo zelé hitro tudi po slovenskih
dezelah, saj so se poprijeli njegovi firitelji jako dobrih sredstev, katerih kato-
ligki duhovniki niso imeli: namret naboinih knjig in dobrih propoevednikov
v materinem, rekdi slovenskem jezici. Ali niti jedno stoletje ni cvetelo luter-
stvo na slovenskih tleh. _

Ko je zasedel prestol cesar Ferdinand, zadel je zatirati z vso odlo&nostjo
protestantstvo po svojih deZelah. Na Slovenskem, sosebno Kranjskem, ima
najve¢ zaslug za izkoreninenje luterstva tedanji ljubljanski vladika TomaZ
Hren (Kren, § 1630. 1.). Nastanovil je v Ljubljani red jezuitov in kapu-
cincev, da so mu pomagali pri tekkem poslu. Z vso navduienostjo in vztraj-
nostjo, kakerSna je le mogota pri tako mladem vladiki kakor je bil Hren,
preganjal je protestantsko vero in njene duhovnike, uniteval luterske knjige
" (na tisote so jih pozgali) in odstranil sploh vse, kar je spominalo na prote-
stanstvo. Pri takem korenitem postopanji, ves poln goretnosti do katolitanstva,
ugonobil je lehko sé svojimi sotrudniki v dvajsetih letih vse, kar so napravili
protestantje za dveh rodov.

Tako je bil konee luterstva na Slovenskem in slovendéina je zopet za-
spala. Vender to ni dolgo trajalo. Katoliski duhovniki so se uéili od prote-
stantskih pisateljev, kaj premore knjiga pri marodu, zato so se jeli polagoma
ogladati na pisateljskem polji. Zaletnik druge débe slovenske knjizevnosti, ki
se naziva navadno katolitka, je vie imenovani vladika TomaZ Hren, ki je
izdal 1612. 1. ,evangelje in liste“ ter pide % dosti edno slovenitino. Poleg
Hrena najboljdi pisatelj 6ne dobe je Matija Kostelec (Kastelee, { 1688. 1), ki
sicer ne poznd tako slovnice, kakor jo je poznal Hren, a pife vender dokaj
tisto slovenitino. Spisal je mnogo knjiz za duhovnike in prosto ljudstvo ter
Je 8iril branje mej narodom. Hipolit, kapucin v Rudolfovem, spisal je poleg
druzega ,trojezi¢ni slovar® in priskrbel po Bohoritevej posneto slovnico slo-
vensko kot drugo v slovenskej pismenosti. Zanimiva prikazen te dobe je
Valentin Popovié (f 1774. 1), ki je bil velik ulenjak ter je slovel dale¢
po svetu po svojih utenih knjigah (Untersuchungen vom Meere). Slovenske
knjige nimamo sicer nobene od njega, a bavil se je mnogo sé slovensko knji-
Zevnostjo, vzlasti jezikoslovjem. Znamenit je nam po svojih rokopisih, ki so
dobro pridli poznejdim slovenskim pisateljem — jezikosloveem, in po svojih
razpravah o Slovanstvu, vzlasti kako bi se latinica pomnoZila in popolnila.



38

Poleg pedtice ostalih, menj vaznih pisateljev katolitke ddbe, spomina je
vreden baron Janez Bajkart Valvasor (f 1693. 1), ki sicer ni mej
slovenskimi pisatelji, a vender je tako fesno zvezan z njimi, da se vedno
hvalezni spominamo v slovenskej knjiZevnej zgodovini njegovega imena. Mnogo
se je util, vojskoval in potoval po raznih deZelah, nad vsem pa mu je bila
ljuba domovina. Vse svoje Zivljenje in vse svoje imetje je posvetil knjigi, ki
popisuje natanko vojvodino Kranjsko in nje zgodovino, slovenske obitaje, nose,
pravljice, vraze itd. Neizmerne vaZnosti je ta knjiga Valvasorjeva poleg isto-
dohnega pisatelja Schonlebna ne samé za ubozno slovensko zgodovino nego
sploh slovansko, vzlasti jugoslovansko. Ta veleslavna knjiga naziva se: Ehre
des Herzogthums Krain (Slava vojvodine Kranjske), ki je prisla v dézel
1689, 1., a 1877 —179. L. je izifla nova neizpremenena izdaja pri Krajei v
Rudolfovem. Deli se to-delo v &tiri dele in obsega 15 knjig. Poleg te knjige
je spisal Valvasor 8e 15 drugih.

V drugej katolitkej dobi slovenske knjizevnosti je slovenitina tako rekod
»zadremala“. Pisatelji slovenski so bili duhovniki in so pisali knjige samo
poboznega dubd. Jezik je zvetine okoren, poln po nemski in latinski zasu-
kanih besedij in stavkov, a slovni¢nih pravil niso kar ni¢ poznali. Pisateljey
ima ta doba jako malo in %e ti so tako raztreseni, da nimajo nobene vkupne
zveze in nobenega sredidta, kar bode$ opaZeval v pribodnjih ddbah.

Pozdravlja Te Tvoj yasdds

—_——

Cerkev sv. Nikolaja v Krestenici.

_trestenica je mala vas blizu trga Kanala na desnem hregu derote Soce.
(2 y)Vasica je Se precej &edna. Najimenitnejsi v vasi je cerkvica, posvetena
% sv. Nikolaju, kateri svetnik foliko veselja napravlja pridnim otrokom se -
% svojimi darovi, a malopridnezem je le v strah, ker jim prinada zaslu-
zene Sibe. Blagor dobrim otrokom, katerim na patron po radodarnih rokah
ljubih roditeljev pripravlja vsako leto toliko lepih daril! Naj kratko omenim
zgadovino te cerkviece, da se pokaze mogotnost sv. Nikolaja ne le do dobrih
otrok, nego tudi do odraitenih ljudi, kateri se njemn priporotajo.
Nekdaj so Korofei mmnogo vina izvozili iz Goridkih Brd v svojo deZelo.
Prej, dokler S ni bilo Zeleznic po nadih dezelah, vozarili so po Sodkej dolini
preko stermega Predéla. S praznimi vozovi so vozili vedno po levem bregu
Sode, da-si je pot od Kanala v Brda zel6 slaba. Nazaj ido¢ s polnimi vozovi
— ali tovori — sladke rebulje pa so morali skozi Gorico po vélikej cesti. Ne
dalet od Kanala proti Gorici je bil % pred par leti velik klanee, katerega so
odstranili zaradi nesret, koje so se godile pod klancem. Tam je namreé peljala
cesta takd nizko, da je vetkrat voda narastla nad cesto.
Nek premozen Korofec je peljal vino. Sota je bila narastla nad cesto.
Ker je bilo po noti in je voda zaradi deievja v gorenjem Goriskem hitro na-
rastla, -zabredli so konji v vodo. Voznik, konji in blagd, vse je hilo v mrzlem
narolji- derote reke. Smrt je bila gotova. Reka je imela vie vse v svojej strugi.
Nesreéni voznik prime v najvedjej sili za konja, fer se ga trdno oklene. —




